Den excentriske eskimo

Af Erik Gant

De i artiklen gengivne fotografier fra Arktisk Instituts forosamling er taget af medlemmer af Den Ostgron-
landske Expedition 1891-92 under ledelse af C. Ryder. Underteksterne er fragmenter fra Ryders ekspeditions-
beretning trykt i Meddelelser om Grenland, Bd. 17, Kebenhavn, 1895.

I
Eskimos are among the most overexposed
peoples of the world...

Ann Fienup-Riordan

Thule-sagen blev i lgbet af sommeren
1995 udsat for en overveldende ekspo-
nering, og en uge eller to var den oppe og
blande sig med de helt store sager averst
pd dagsordenen. Siledes kunne man i det
ene indslag i TV’s nyhedsudsendelse se
statsministeren, ferierende og ifert en
diminutiv hjelm, cykle mod franske
atombombe-forseg 1 Stillehavet, i naste
indslag var han s3 tilbage pé jobbet, pd
officielt beseg i det yderste Thule, nu i
selskindspels og uden hovedbekledning,
omringet af Danmarks Radio og der-
udenfor den lokale befolkning. I begge
indslag handlede det ganske perifert om
bestrilede naturfolk, men hovedsagen —
som Thule pd en eller anden made hav-
de forvildet sig ind i — var hele tiden det
demokratisk-parlamentariske system og
den sande offentlighed, og sporgsmalet
om hvordan man beskytter disse ting
mod udenlandske magter uden at g
dem — vore allierede — for ner. Man var
sdledes vidne til en harfin balancekunst
fra statsminister Poul Nyrup Rasmussens

side, idet han skulle forsege at skabe
sammenheng mellem sine roller som
hhv. parlamentarisk helt og magthaver
par excellence. Man fik lyst til ligesom
Ebbe Klgvedal Reich at sege tilbage til de
tider, da der var rigtige helte til.

Et tegn pd at Thule-sagen var ved at
finde sit eget fornuftige selv igen var
nemlig en artikel i POLITIKEN, sondag
d. 1. oktober 1995, hvor Ebbe Klgvedal
Reich under overskriften »Historien om
en dansk helt« interviewedes i forbindel-
se med udgivelsen af hans bog om Knud
Rasmussen, Thule-sagens opfinder.
Knud Rasmussen, der, som det udtryk-
kes her, var 1/16 grenlender, skrev i
1920, at vejen frem for ethvert naturfolk
»[..] maa gaa over deres egen Races Lig.
Det, som det derfor gzlder om, er at give
Naturmenneskene 1 deres Sind og
Gemyt en saa skaanselsfuld og varsom
Ded som muligt.« Dod og undergang
var i vente for eskimoerne, men samti-
digt sé det ud til, at de i bedste fald ville

kunne genopstd, at der pé en eller anden
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mdde kunne findes en vej efter under-
gangen, efter »den store Verdensnivelle-
ring af Individer«, som det hedder. »Vi
maa give dem den hvide Mands Paagaa-
endehed og negterne Energi, hans Frem-
synthed og hans Frekhed. Kun gennem
en saadan Metamorfose vil de kunne
komme gennem den Der, der forer ind
til nye Tider.«

Knud Rasmussens Thule-sag var et
sporgsmil om at redde det nordligeste
Gronland og dets eskimoiske befolkning
fra at falde i henderne pd amerikanerne;
det gjaldt om at redde eskimoerne, ikke
fra undergangen, altsi, men fra den
skinselslose tilintetgorelse. S& sent som i
midten af dette drhundrede var under-
gangen ikke indtruffet, men den var ifel-
ge Jean Malaurie, den sidste konge i
Thule, umiddelbart forestiende. I 1950-
51 var Malaurie draget i den arktiske felt,
hvor han lige akkurat ndede at opleve et
eskimoisk samfund, hvis hele historie
»[..] vidner, som var det genetisk pro-
grammeret, om en streben mod at beva-
re ligevegten i dette anarki-fellesskabs-
system — et zgte oko-system, der i
skrobelig ligevegt minder mig om de
planter og stens liv jeg studerer.« (Malau-
rie, p 415). Ligevegten i Knud Rasmus-
sens koloni bliver imidlertid forstyrret af
amerikanerne, der i foriret 1951 gor
landgang lige ovre p4 den anden side af
bugten. Da det forste chok over den
pludselige og massive invasion har forta-
get sig, stikker Malaurie op til den dan-
ske kolonibestyrer. Febrilsk forseger han
at overtale denne til at praesentere ameri-
kanerne for et formelt forbud mod deres
forehavende, begrundet i at fangerridet
ikke er ikke blevet hort og ikke har givet
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dets accept af baseplanerne. Hvad der
med ét star klart for Malaurie, er ikke at
invasionen ber stoppes, men at der i det
mindste ber betales lejeafgifter af det
invaderede omrade, en lille ekstraudgift
for amerikanerne men en »[..] guldgrube
for eskimoerne og lokalradet, der kunne
iverksette fangstudviklingsprojekter,
samtidigt med at det ville vare et ene-
stdende eksempel til efterfolgelse i hele
Arktis. Aftalen kunne benyttes af den
danske administration i deres diplomati-
ske forhandlinger og ville std som et zre-
fuldt vidnesbyrd om de lokale myndig-
heder i direkte forlengelse af Knud
Rasmussens 4nd. Det ville vare det bed-
ste for alle parter. Men det er nu eller
aldrig...«. (pp 400-1).

Efter en vinternats dvelen ved polar-
eskimoerne vigner Malaurie altsd op og
udviser pad fangerridets vegne den
pigiendched, negterne energi, fremsy-
nethed og frekhed, som hans uberorte
venner endnu mangler, og som gjeblik-
ket s& afgjort kalder pi. Men der blev
ikke sliet til. Malauries snarrddighed
blev gjort til skamme, han talte for deve,
danske gren. Eskimoerne bare jamrede
og klagede sig og var henvist til at lede
efter lejeafgifter pd amerikanernes losse-
pladser, og da dette besudlende klunseri
blev for meget for de andre parter, pak-
kede man eskimoerne og deres ejendele
sammen og flyttede dem til et andet sted.

I midten af dette &rhundrede inderdd-
te altsd undergangen: »Hvad skal der bli-
ve af den eskimoiske personlighed, nu
hvor den er reduceret til at vare en flyg-
tig skygge i et dominerende assimileren-
de, dansk-grenlandsk industrisamfunds
maskineri, der er ligeglad med, hvad der



Da vi kom paa Prajehold, lod det sedvanlige Chor: »Grujanak! Grujanak! Elah! Grujanak!«

er det imod? Deres @ldgamle, hanligt
leende eller apatiske masker har fiet
sfinksansigter.« (p 417). Livet, gleeden og
den umiddelbare, med intuition forveks-
lelige tanke er ved at svinde ud af hans
300 Thule-eskimoer, disse »mennesker
par excellence«. De er ved at blive som
deres genopstandne feller i syd, »den
vestgronlandske blandingsbefolknings,
som falder uden for rammerne af hans
bog, bortset fra de bemarkninger, der
forst og sidst — i indledningen og i kon-
klusionen — m4 knyttes til dem: »For ud
over den letkobte fremmedhed, der her
er felles med andre kolonier, gemmer
der sig i hvert enkelt menneske en proto-

type pd, hvad mellem 1500 og 2000
eskimoer i Angmagssalik eller Thule,
gens sidste primitive beboere, kan risike-
re at udvikle sig til i lobet af en genera-
tion.« (p 28).

Den letkgbte grenlandske fremmed-
hed, den indistinkte blandingsrace,
skremmebilledet pa den skikkelse, i hvil-
ken eskimoen genopstir, hvis vi ikke
tenker os om, er skinsomme, empatiske
— denne grumsede, svagt definerede
gronlandskhed har trods alt noget eski-
moisk ved sig, som lader sig spore i elen-
digheden og uklarheden, og vidner om
transport af en forsonende essens og en
uforanderlig, urokkelig, tidlgs identitet:
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»P4 bunden af det dybe, uklare vand
skjuler sig et folk med en aldgammel
fortid. Det er stille vande, der s3 let som
ingenting piskes op til storm. Hovedten-
densen — som kun kan tolkes ud fra en
arkaisk synsvinkel — blandt halvblods-
gronlendere, kalaallit, pd sydkysten, er
en afvisning af ethvert assimilationsfore-
havende.«

Det er ogsa derfor, der — hos Malaurie
eller hos kalaallit i deres modstand mod
assimilation — forekommer disse glidnin-
ger fra det eskimoiske til det gronlandske
og tilbage igen. Snart er de to ting afgjort
forskellige, snart kan de to betegnelser —
eskimo og grenlender — bruges i fleng.
Det er sandt, at vi insisterer pd affinite-
ten tilbage til det eskimoiske. Hver gang
vi har brug for at definere, identificere
eller legitimere os selv og vores privilegi-
er, sker det med henvisning til, at vi har
veret her og klaret os gennem arkriske
irtusinder. Der er et moment, en dor til
fremtiden, en undergang og genopstan-
delse, et etnografiske nu og aldrig, en
essens pd spil her, og dette spil pigir
midt i den stigmatiserede forvirring,
nivellering og letkebthed. Det uklare
vand er altsd ogsd noget andet, en eski-
moisk uudgrundelighed, et hav, pa hvis
bund Arnaqquassaaq, Havets Moder og
Fandens Oldemor, residerer, som hun
altid har gjort det. Hvad enten vi taler
om eskimoer eller om grenlendere er
dette altsi den hvide mands andet, et
andet, hvis dybde og bevagelser han ikke
kan lodde eller forudse — brute force,
som filosoffen Peirce kaldte det, en
skremmende ufattelighed. Det er dette
andet den hvide mand ikke desto mindre
med negtern energi giver sig i kast med,
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og fra hvis begribelse, betvingelse og til-
egnelse han henter sig sine gevinster —
mere dyrekabt er fremmedheden aldrig,

11
De har brede nasebor, smd ojne og store
leber, stor mund, kraftig pande, brede skul-
dre, korte fodder, er kolerisk-flegmatiske,
svage, hurtige, stadige, frie, tilfredse, frygt-
somme, overtroiske, lidet frugtbare.

Otho Fabricius

Letkobtheden og uklarheden i den gron-
landske fremmedhed bestdr til den ene
side af en forplumring af den dyrebare
eskimoicitet, til den anden side af en
halvvejs domestikering, en forbindelse
frem mod den frekke, hvide mand, der
er lige s4 uklar. Hvem vi er, og hvem de
er, er til begge sider meget lidt afklaret.
Den letkgbte fremmedhed har vi rigtigt
nok tilfelles med si mange andre — hel-
ler ikke i Gronland har udviklingen rig-
tigt villet g3 efter bogen. Man har med
bekymring iagttaget, hvordan rodlgshe-
den og fremmedgprelsen har grebet om
sig, hensat store grupper af befolkningen
i en apatisk tilstand, gjort os til passive
tilskuere til den udvikling, der i rasende
fart fjerner vores kultur og vores land
under fodderne pi os. Smerten, forvir-
ringens, passivitetens og absurditetens
smerte, har vi si dulmet med alle tilgan-
gelige anestetika, forst og fremmest
alkohol, si enhver kunne se, at den var
gal.

Den oplagte diagnose af fejludviklin-
gen lyder selvfolgelig pd kultursammen-
stod. Gir man fra jeger- og samler-stadi-
et til forbrugersamfundet s& at sige fra
den ene dag til den anden, si har man
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Vi fik at vide, at de hele Sommeren havde ventet os — og lengtes efter os, sagde de ...

brug for en drink. Det er meget forstie-
ligt og undskyldeligt. S& danskerne korer
halvfabrikata-samfundet videre, mens
grenlenderne fir rystet vildskaben af sig.
Men man har ogsd diskuteret, hvor
meget af mis¢ren der eventuelt kunne til-
skrives et mere generelt udviklingsbetin-
get syndrom, noget, altsd, der kendes
ikke bare fra andre dele af den tredie og
fierde verden, men sandeligt ogsa fra den
ferste og anden. Ogsd i Vesten foler man
sig fremmedgjorte og rodlese, ogsid her
kender man til rollen som apatisk tilsku-
er og til det selvforsterkende system af
symptomer og deres uheldige folger.
Ogsé her kan man tale om kultursam-
menstad af en eller anden slags.

Problematikken, al denne bekymring,
handler altsd maske alt i alt mere om
Europa end forst antaget, og méiske mere
om Europa end om noget andet, om en
omfattende import fra Danmark, der
medferer en rezkke ikke specielt gron-
landske problemer, selvom de der er spe-
cielt store. Som i eksemplet med Thule-
sagen trader vi her ind i et meget storre
billede, et billede, hvor vi i vores perifere
ynkverdighed mest af alt representerer
danskerne, fungerer som projektioner af
deres egen identitetsloshed og selvmedli-
denhed. Det er klart, at vi med vores
fremmedartede fremtoninger er oplagte
ofre for danskernes projektioner, at vi
opfylder den forste betingelse for at vaere
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ikke bare mere af det samme, men i ste-
det en form for billede, en uklar afspej-
ling af eskimo-billedet og mere generelt
et billede pa det fremmede, de fremmede
og fremmedgjorte: »Gennemgiende er
eskimoerne kraftigt byggede og fyldige
uden at vere fede. Kroppen har en for-
holdsvis betydelig lengde, mens arme og
ben er korte sammenlignet med hejden.
Hender og fedder er smé og velformede.
Ganske unge kvinders bryster er ofte
kegleformede, men begynder tidligt at
haznge og er snart et par lange, slappe
poser.« (Birket-Smith, p 42). Ifolge Bir-
ket-Smith er det en populer misforstiel-
se, at eskimoerne skulle vere serlig sma.
Nok kan de ikke helt matche skandina-
verne pé dette punkt, men middelhgjden
blandt eskimoer svarer omtrent til den,
man finder f.eks. i det vestlige Frankrig.
»Det typiske eskimo-kranium er stort
og tungt. Set fra oven falder hjernckas-
sens lange og smalle form umiddelbart i
gjnene, og der er bagtil en tydelig nakke-
bule, en tuber occipitale.« »Eskimo-kra-
niets mest igjnefaldende ejendommelig-
hed er i gvrigt dets tag- eller kamagtige
form, og det kan ikke negtes, at dette i
forbindelse med de hojt liggende, avre
tindingelinjer kan give inderykket af
noget »dyrisk«.« (p 44). Det samme gel-
der kraniet set forfra: »Under en smal
pande springer et par valdigt udviklede
kindbuer ud til siden, underkzben
udmerker sig ved en massivitet og styr-
ke, som er frygtindgydende.« Disse to
trzk, tagformen og de brede kaber giver
ansigtets dets karakteristiske fem-kante-
de form. Birket-Smith gor dog opmerk-
som p4, at det er »[..] som om det primi-
tive viser en tilbgjelighed til at svinde
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bort mellem fingrene, netop som man
griber efter det [..]«, idet f.eks. panden
nok er smal, men ogsd hgj, nzsen snare-
re smal end flad, det kraftige underansigt
forsynet med en tydelig hage, ligesom
hjernekassens rummelighed er alt andet
end primitiv, godt og vel halvanden liter.
Og selvom eskimo-kraniet trods alt skal
betegnes som primitivt, sd er det ifolge
Birket-smith uvist, om dets primitivitet
nzrmere skal bestemmes som dyrisk
(som australiernes) eller barnlig (som
pygmeernes). Huden er i ubestrilet og
renvasket tilstand gulbrun eller lys oli-
ven, kvindernes lysere end maendenes, og
»[..] redmen kan farve unge eskimo-
pigers kinder si nydeligt som nogen
europzisk skenheds.« (p 46). Her ser
man alts, at den dyriske merklgdethed i
grunden, hos det uskyldige barn, er en
kledelig, transparent teint, blot udsat for
de i sne og is uendeligt reflekterede stré-
ler, snavs, vejr og vind.

I forhold til denne udmerkede
beskrivelse er vi grenlendere altsd en
uklar afspejling, en i sig selv ikke nzrme-
re kvalificeret fremmedartethed, der lige-
som svinder bort mellem fingrene pé en.
Men, som bemerket af Birket-Smidt, er
det forsvindende og uhdndgribelige pd
den anden side heller ikke sd fjernt fra
den eskimoicitet, som udstriler fra de
etnografiske fotografier med deres opstil-
linger af hele eskimo-gear’et. Den negne
og renvaskede eskimo, og den skeletale
eskimo, gor mange stereotype forestillin-
ger til skamme. Eeks. fremstir den typi-
ske, smalle eskimonzase ikledt bloddele
som »velformet og temmelig fremsprin-
gende«. Djenhulerne er rektangulare og
hoje, hvilket er et barnligt-primitive



trzk, og hos levende individer bidrager
det fyldige fedtlag til at give gjenregio-
nen det flade udtryk, som karaktereri-
serer hele ansigtet, omend ikke s& udtalt
som hos asiatiske mongolider. P4 samme
made kan man finde den hudfold, der
giver det skave, mongolske gje, men den
er alligevel undtagelsen snarere end reg-
len (pp 44-45). Det ene med det andert,
kan man sige, er eskimoen maske nok
primitiv men ikke si dyrisk og ikke s&
mongolid, som man skulle tro. Han er
ikke s3 merk og lavstammet, ikke s&
langt fra det klassiske eller skandinaviske
ideal. Eskimometrien er siledes et forvir-
ret system af regler og undtagelser, der
levner gode muligheder for forekomster
af den ikke-uskenne, =dle vilde, som
igen er bade undtagelsen fra og essensen
af det eskimoiske.

I
De er livlige og begavede med stor forstillel-
sesevne. De er hoflige, gastfri og fojelige i
deres opforsel overfor hinanden, men sam-
tidig forsigtige for ikke at stode, indeslutte-
de og mistanksomme. Dybere folelser som
karlighed, hengivenhed eller venskab tref-
Jes kun sjeldent.

Gustav Holm

S& der skal dykkes dybt ned i det uklare
vand for at nd til den undertrykee
urkraft, krudttenden af slumrende kraf-
ter. Malaurie rider danskerne til at fare
frem med lempe i Grenland, og lytte
efter hovedtendenser i de brede lag. »De
ansvarlige i Danmark skal passe pd. Den
nuvazrende blandede befolkning pa syd-
kysten holder gode miner til slet spil.«
(Malaurie, p 28). Intet i dette eksplosive

scenarium er blevet til virkelighed i
Grenlands tilfelde, og danskerne har pd
intet tidspunkt mistet initiativet og over-
taget. I 1953 blev Grenland fuldt inte-
greret i det danske rige, og fra den ene
dag til den anden overgik gronlenderne
fra at vere kolonialiserede subjekter til at
vere danske statsborgere. Mens det
andre steder i den koloniserede verden
kom til krige og blodige sammensted
mellem de nationalistiske bevagelser og
kolonimagterne, si kunne man her skri-
ve en officiel historie fuld af velvilje,
fredsommelighed og konsensus. Ogsé i
Grenland var der nationalistiske strom-
ninger pd spil, men her skulle det
udmente sig i et fromt onske om at blive
tettere knyttet til det danske rige, samt i
en lydherhed og vilje til at impdekomme
det og pa den méde slippe ud af det kolo-
niale dilemma.

Et egentligt selvstendighedskrav gjor-
de sig forst geldende senere, efter iverk-
szttelsen af et massivt udviklingspro-
gram, normalisering, som det hed. Den
spredtboende befolkning métte koncen-
treres 1 byer, en moderne fiskeindustri
stables pi benene, boligblokke skrues
sammen, handels- og servicesektoren,
kommunikations- og skolevasenet hur-
tigst muligt bringes up-to-date. Norma-
liseringen vendte op og ned pé den tidli-
gere gronlandspolitik, for den beted, at
vi gronlendere nu skulle have alt det,
man tidligere havde villet beskytte os
mod, nemlig udefrakommende pévirk-
ninger. Men den nye politik afspejlede
ogsd det forhold, at den traditionelle
levevis ikke leengere lod sig beskytte, at
den allerede var pavirket pd alle mulige
og umulige méder, og at de udefrakom-
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mende pévirkninger var, hvad vi altd
brendende havde ensket os. P den
méde kunne der gores et stort nummer
ud af, at det fortsat var hensynet til gren-
lenderne, der formede politikken, og at
der nu tillige kunne tenkes en sammen-
heng mellem, hvad vi enskede os, og
hvad der var bedst for os.

Efterh&nden viste det sig selvfolgeligt,
at forspget med at ggre gronlenderne til
normaldanskere udartede sig i diverse
dysfunktionelle retninger. Det var ikke s&
nemt at vare dansker, som nogle méske
havde forestillet sig. Mange grenlendere
opferte sig hojest unormalt og uhensigts-
massigt, passede ikke deres arbejde,
drak, og gjorde skade pd sig selv og
andre. Og nu som for var det tydeligt, at
nogle var mere danske end andre. I sko-
len skulle vi granleenderbern undervises i
den herskende kultur, og vi skulle i stor
stil sendes pa videregiende uddannelser i
Danmark. Det var ogsd herfra, af unge
gronlendere p& uddannelsesophold, kri-
tikken af normaliseringspolitikken og
kravet om gronlandsk selvstzndighed
blev formuleret omkring 1970. De greon-
landske uddannelsessagende var et ekso-
tisk indslag i det danske ungdomsoprer
og den venstreorienterede kritik af kapi-
talismen og imperialismen, i forhold til
hvilket de darligt kunne ikke vare andet
end gode eksempler.

De oprerske unge gronlendere drog
hjem tl Grenland og blev til de hjem-
mestyrepolitikere, befolkningen trekkes
med den dag i dag, og med usvigelig sik-
kerhed genvelger i valg efter valg. Over-
gangen fra normalisering til grenlandise-
ring blev formelt markeret ved indferel-
sen af gronlandsk hjemmestyre i 1979.
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Landsstyrets forste og mangedrige for-
mand, Jonathan Motzfeldt fra partiet
Siumut, opndede med &rene en form for
landsfaderlig status, hvorefter det Iykke-
des partifellen Lars Emil Johansen at fi
ham udmanevreret og sig selv anbragt pa
toppen af kransekagen. Disse og andre
gronlandske topfigurer er af stor sym-
bolsk betydning, et tegn pa at Grenland
er blevet mere grenlandsk og mere selv-
stendigt. Det besynderlige er blot, at
selvom f.eks. landsfaderen nu er gren-
lender, s& er det ikke nogen specielt
gronlandsk status at have, i det mindste
ikke hvis man ved gronlandsk @nsker at
forstd noget andet end en afart af det
danske. Og noget af det samme kan siges
om hjemmestyreordningen som helhed,
for ganske vist er det gronlendere der
udger den gverste politiske ledelse, men
derudover er det demokratisk-parlamen-
tariske system med dets administrative
stottepiller kalkeret efter det danske.

S ale i ale er det kontinuiteten snare-
re end omveltningerne, der springer i
gjnene. Overgangen til det begrensede
selvstyre, der er tale om, og den forud-
giende politiske kamp for at opna det, er
ligesom overgangen til normalisering
foregiet uendeligt fredeligt sammen-
lignet med dekoloniseringsprocesserne
mange andre steder i den tredie eller fjer-
de verden. P4 den anden side er det
miske i al denne fredsommelighed og
normalitet, i de beskedne, eskimoiske,
dimensioner, man skal se noget specielt
grenlandsk. Nogle mener, at man i den
grenlandsk-danske kolonitid ikke kan
finde et eneste tilfelde, hvor sammen-
stod mellem kolonisator og koloniserede
har haft dedelig udgang. Et enkelt tvivl-



»... vi havde vel nok Tobak med til dem — og Synaale og Taj — og smaa Perler og Baand o.s.v.«, saadan gik det i et
Kjorevak.

somt videskud er hvad det kan blive til.
Ligesom indianerne er vi faldet som flu-
er for importerede sygdomme, men vi er
ikke deroveni blevet udsat for morderi-
ske erobrere eller horder af jordhungren-
de nybyggere. Det nzrmeste vi er kom-
met pi disse amerikanismer er den af
Malaurie beskrevne landgang ved Thule
og den efterfolgende flytning af eskimo-
erne til det nordligere Qaanaaq. Herved
blev de flyttet ud i det reservat, som er
hele resten af Gronland, et omride, som
i kraft af det relativt udramatiske forhold
mellem kolonister og koloniserede, det
rimeligt forenelige i deres og vores
respektive krav pd landet, pd samme tid
kunne vere bide gronlandsk og dansk.
Den mest udbredte opfattelse er uden

tvivl, at vi her — i forholdet mellem det
lille land og dets lille besiddelse — har at
gore med en kolonialisme med et men-
neskeligt ansigt. Det er de beskedne
dimensioner, der springer i ojnene, de
dydige hyperborzere der har anskaffet
sig deres egne hyperboraere, et harmlast
appendiks til den europeiske kolonialis-
mes monstrase historie.

I de forskellige danske love og forord-
ninger vedrerende styrelsen af Gronland
fra 1700-tallet og fremefter bliver den
nare sammenhaeng mellem pd den ene
side de merkantile hensyn og pi den
anden side hensynet til befolkningens
tarv fremhavet gang p3 gang, Hvis man
kunne holde grenlenderne raske og

beskaftiget med at fremskaffe spzk til
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tranlamperne, hvalbarder til korsetterne
samt diverse pelsvark, ville kolonizven-
tyret kunne lgbe si nogenlunde rundt.
Det humanistiske og det raisonnable lod
sig altsd forene ved at holde eskimoerne
fast pa dét, der i forvejen var deres
erhverv og levevis. Den danske koloni-
magt kunne p4 den made se sig selv som
beskyttere af et forsvarslest lille folk, som
uden denne beskyttelse — overladt til sig
selv eller underlagt enhver anden, min-
dre anstendig, mindre omsorgsfuld
kolonimagt — snart ville vere gdet til
grunde. En anden vigtig baggrund for al
denne anstendighed og omsorgsfuldhed,
for de koloniseredes evne til at fi det
bedste og mest civiliserede frem i dan-
skerne, er det forhold, at grenlenderne
egentligt var af norren oprindelse —
islendinge og nordmend, som for 1000
ir siden drog mod vest og fandt et land,
som de kaldte Grenland. De opfandt
altsd landet, eller byggede det, som de
selv udtrykte det. De norrone gronlen-
dere blev i landet i de naste 4-500 4ir,
hvorpi sporene efter dem fortaber sig, og
man ved ikke rigtigt, hvad der blev af
dem. Men inden da, omkring 1260, var
de sammen med Islendingene kommet
ind under den norske konge, og, i 1387,
sammen med nordmzndene kommet
ind under den danske dronning Mar-
grethe I. De har ikke efterladt sig histori-
er, der fortzller nermere om deres livs-
betingelser eller deres forhold til skrel-
lingerne. Skrellingerne, troldene, hed-
ningene, har de sandsynligvis ikke haft
direkte kontakt med hjemme hos sig selv,
dvs. i den sydvestlige del af det nuvzren-
de Grenland, men pi deres rejser uden-
for nordboomradet er de sikkert stadt pd
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dem og har haft en eller anden form for
samkvem med dem. Men uanset hvad
der blev af gronlenderne — om de til
sidst blev overmandet af skrellingerne,
om de uddede eller migrerede til andre
dele af det danske rige eller til Amerika —,
s4 er selve vores uvidenhed udtryk for en
brist, en svigtende interesse eller omsorg
fra dansk-norsk side overfor de fjernt-
boende undersatter.

I de folgende drhundreder forméede
den danske kongemagt ikke at gore
meget ud af sin hgjhedsret. Det blev kun
til enkelte, forkelede ekspeditioner, og
forst i 1700-tallet kom det igen til en
egentlig, jordfast kolonisering. Rekoloni-
seringen fra 1721 og de forudgiende eks-
peditioner var selvfolgelig nationalgko-
nomisk betinget, betalt med dremme
om bjerge af guld og ®dle mineraler, og
mere konkret med spzk. Men i denne
kalkule fandtes ogsi hele tiden det
humanistisk-patriotiske og kristelige
moment, muligheden af at genfinde de
fortabte landsmend og f& dem reddet ud
af forvildelsen, ride bod pi omsorgssvig-
ten. Endnu i dag dremmer man om at
finde guld i Grenland, og det er nzsten
helt sikkert, at det ligger og glimter i en
klippesprzkke et sted derude. Forvildede
landsmend fandt man derimod alleste-
der, men mest fordi der i pr. definition
mitte vere tale om landsmand eller
undersitter, og altsd ikke precist dem
man ledte efter og hibede at finde.
Grenlendernes efterkommere viste sig
kort sagt at vere skrellingernes efter-
kommere, eskimoerne. Det 13 altsd pa
forskellige mader lige for at lade eskimo-
erne trede i grenlendernes sted, lade
dem gelde for den zgte vare, og modta-



ge moderlandets forsinkede omsorg. For
mig at se skal man altsd tilbage til de
arme nordboer for at finde de forste
betingelser for dét, den danske gron-
landshistoriker Finn Gad omtaler som
den tutelariske baretone i de koloniale
instrukser (Gad, pp 20-21).

IAY%

Dertil kommer at Eskimo-kvinderne vel

ikke var mindre tillokkende for den tids

Nordboer end for nutidens, og der opstod

siledes efterhinden en sterk blodblanding.
Fridtjof Nansen

Det er svert at slippe dette indtryk af to
meget forskellige, meget ulige, parter,
som er kommet forbleffende godt ud af
det med hinanden, har undggert at blese
tingene ud af proportioner, aldrig er giet
til yderligheder, og som i stedet altid er
kommet til en eller anden form for mis-
forstdelse med hinanden. Og den idyl-
liske historie er s indgroet og si af-
vaebnende, at dens omskrivning tilsva-
rende let forekommer ude af proportio-
ner, som et overgreb pd billedet af et
udisciplineret folk, et frit folk, der ikke
lader sig tvinge til noget, uanset at det
ville vere til dets eget bedste. Niels Ege-
de, Hans Egedes yngste og altid uheldige
son, har fortalt, hvordan han klandrede
gronlenderne for deres ugkonomiske
rensdyrjagt:

»Ved denne Tort, hafde de ikke andet
at sige, om jeg ikke ville vere deris Her-
re og forbyde dem saadan Uskik, men jeg
betakkede mig at vare Herre for saadan-
ne uskikkede folk, og sandelig dette slags
folk, er saa uskikked til at have Ofrighed
ofver sig, at de skulle for lade sig partere

forend de skulle aflade deris Skikke.«
(Egede, pp 254-255). Rensdyrjagten var
en torn i gjet pd kolonisterne, idet den
ifolge disse for det forste blev drevet
uden hensyn til bestandenes reproduk-
tion, for det andet holdt fangerne borte
fra den mere okonomiske szlfangst.
Grenlenderne kunne imidlertid ikke
holdes borte fra deres elskede rensdyr-
jagt, og kolonimagtens bestrzbelser pa at
holde granlenderen ved hans lest lod sig
altsd i denne sag ikke forene med hans
lyst. Kolonisternes opfattelse af rensdyr-
jagten findes i en moderniseret version i
den blandt danskerne almindelige opfat-
telse, at de indfedte gir pd arbejde, jagt
eller druk, omtrent som de har lyst til og
til ubodelig skade for det frie initiativ og
en normal samfundsorden.

Det er selvfolgelig en pudsighed og
samtidigt helt i overensstemmelse med
det idylliserede billede, at gronlenderne
selv beder Niels Egede om at mitte kom-
me under hans styring. Niels Egede var i
alle tilfelde en stor autoritet blandt gren-
lenderne, der ansi ham for en lerd
mand, halv angakkoq, en sterk mand,
som hverken krudt eller trolddom bed
pd. Han havde en sidan magt over sin-
dene, at han ene hvid mand forméede at
kujonere storre forsamlinger af oprorske
vildmand, men, som historien om rens-
dyrene viser, var han tillige bevidst om
grenserne for sin autoritet. Koldsindige
hyklere som de var, sagde gronlenderne
ja og amen til alt, hvad man indskarpe-
de dem, hvorefter de uden blusel vendte
tilbage til deres uskikke.

Ligesom faderen svingede Niels Ege-
de i beskrivelsen af sine gronlendere
mellem fordemmelse og bersmmelse:
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... en Type for de gode Gronlzndere, som oftest kun findes paa Steder, hvor Civilisationen endnu ikke er naaet
frem.

»[..] dette kan jeg sige i Sandhed om
Gronlenderne, at dersom de blev vel i
agt taget, og fik vel Intentionerede Lere-
re, blev der visselig mange goede som gik
os Christne over, ja gior det endda mens
de ere Hedninger.« (p 171). P4 den
anden side er de som papeggjer, umulige
at blive klog pa »[..] uden dette, at de ere
Et gienstridig, kaalsindig, og utaknem-
melig Folk.« (p 243). Det horer selvfol-
geligt med til historien, at der er nesten
30 4r mellem de to steder (skrevet hhv.
1741 og 1770), og det er en med drene
mere og mere vranten og pessimistisk
mand, der ikke lengere onsker at vare
klog pd grenlenderne eller pa dét, de har
udvikler sig til. De e, siger han, [..] End-
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nu de samme som de var for 40 aar
siden, i det mindste kan jeg ingen foran-
dringer see blandt dem til det gode, men
vel til det onde, thi de har Lert at bliv
stussige, tivagtige og mere som de aldrig
tilforn har Inclinered faare. Dette kan jeg
med Sandferdighed sige, at de udebte
ere langt bedre i Omgang end de dabte
og hayoplyste; [..]J« (p 242). I tilbage-
blikket er sagen altsi omtrent den, at
gronlenderne, der altid har veret et skide
folk, men oprindeligt var det dbent og
xrligt, med kristendommen tillige er ble-
vet hykleriske.

Niels Egede kom til Grenland som
11-arig, idet han sammen med moderen
og sine tre saskende var selvindskrevet i



faderens vanvittige mission. Men lige-
som det hed om hedningene, at de gam-
le hverken var til at hukke eller stikke 1,
og at man fandt det mest lovende og
péavirkelige materialle blandt de yngste —
sd kan man g ud fra, at den omvendte
pdvirkning har ramt Niels hirdest. Mis-
sionens materiale var tillige hans kam-
merater, og samtidigt med, at han har til-
egnet sig deres sprog og natur, har gren-
lzenderne tilegnet sig ham som deres qal-
lunaaq. I modsatning til resten af fami-
lien kunne han ikke rigtigt slippe bort fra
Gronland, men kom til at tilbringe de
fleste af sine 4r i landet som kebmand og
lejlighedspredikant. Meget tyder p3, at
han har spillet dygtigt p& begge registre,
det danske og det grenlandske, handel
og mission, det menneskelige og det
overmenneskelige, at han har indtaget en
mellemstilling, hvorfra han i sine opti-
mistiske stunder har kunnet identificere
sig med det bedste fra de to sider, og
omvendt — i takt med fejludviklingen —
har segt at distancere sig fra den almin-
delige bastarderings forening af det
varste.

Konklusionen métte altsi blive, at
man ikke kan forene de to ting, de krist-
ne og de hedenske @rkedyder, hvor gode
og rene de end er i sig selv, uden at de
vil forurene hinanden, og derfor mitte
Niels Egede med tiden se det lyse hab for
nationens fremtid, som han i sig selv
repraesenterede, negeret i de korporlige
beblandinger, i det stadigt stigende antal
giftermal mellem danske mand og gren-
landske kvinder:

»De forste giftis Tanker, var vel, at see
store Frugter af deris Born og komme i
Herlighed til at samle noget, hvoraf de

kunde Riigelig fode dem af paa deris
Alderdom, men i steden for Een huuslig
og Reenlig Kone, faaed en Soe, og ede-
legger, af nottige Born har de, de saakal-
dede unettige, thi de duer hverken dl Et
eller andet, og ikke heller kan blive Een
Simpel Grenl: til at ernzre sig, men alt
hvad de skal have, maa kigbes af andre
Gronl: [..]« (pp 245-240).

Men trods alt skulle Niels Egede til
sidst forsone sig med grenlandskheden
og, som jeg ser det her, med sig selv, idet
han overfor handelsdirektionen skulle
komme til at anbefale giftermél mellem
underordnede kolonister og grenlender-
inder, sdlenge der blot pd begge sider var
tale om skikkelige folk. Trodst alt havde
det vist sig, at bern af sddanne folk kun-
ne gore nytte bdde som hindvearkere og
som hvalfangere, og tillige var billigere i
drift og kunne taale mere ondt end de
udsendte danskere (p 358). P4 dette tids-
punke, i 1781, mangler han kun at rejse
hjem og de; han er ndet til et punkt,
hvor han m4 afstd fra al videre lederskab,
hvor han endeligt lader sig kujonere af
sin skabne, glider af, siger ja bade til det
ene og det andet, ikke vrantent eller hyk-
lerisk, men i al ydmyghed. Forsoningen
betegner altsd en overskridelse af den
logik, ifelge hvilken koloniseret og kolo-
niserende ikke lader sig forene — ligesd
lidt som de, selvfolgeligt, lader sig isolere
fra hinanden.

v
Thi lige indtil vore Tider existerer der end-
nu ingen europeisk Koloni, som har kun-
net holde sig i et af Naturen saa tarveligt
udstyret Land, som Gronland;

H. J. Rink

181



Efter de forste Egeder tegner der sig et
billede af grenlenderne som et ikke helt
elskverdigt folk, et folk, der burde frelses
fra sig selv, selvom de sikkert ikke har
fortjent det, og selvom det sandsynligvis
ikke kan betale sig. I alle tilfelde er der
ikke precist tale om et fredeligt folk, sna-
rere et frygtsommeligt folk, der lader sig
kue af enkle midler som dommedags-
prediken, verbale trudsler og karnefling.
Den hvide mands opfarendehed, hans
riben og slag er for de vilde en form for
uhemmet aggression, som de mi vige
for. Omvendt fremstir deres midler for
ham som luskeri, forstillelse og fejghed:
»Disse folk ere ogsaa meeget langsom
til Vrede, men deris Vrede igien varer dis
lengere, og mange af dem gaaer saa vidt
at deris Vrede Endis ikke uden Hzvn;
saa er ogsaa Een almindelig Last hos dis-
se folk, nemlig Bagtalelse indbyrdis og
meeget falske og fiine, vil og gierne
bedrage Folk om de kand.« (Egede, p
245). Denne utilbgjelighed blandt gren-
lenderne til at std dbent frem, give deres
tanker og folelser et forstdeligt uderyk,
kan i bedste fald betragtes som en utidig
undseelse, men som Niels Egede ogsd
bemarker, er det en undseelse, der gel-
der mellem gronlenderne indbyrdes, og
ikke i forhold til europzeren (p 242, p
246). Man kan nemt forestille sig euro-
pzeren pd denne médde uden for num-
mer, undtaget fra reglerne for menne-
skers omgang med hinanden. Man kan
ogs& nemt forestille sig, at han pd han-
delstogt eller missionsarbejde i koloniens
yderomrider har haft interesse i at beva-
re sin umenneskelige status, der maske
nok betad, at det var tilladt at stjele fra
ham og lyve for ham, men ogsd haevede
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ham over hevn, mord, grusomhed over-
for de svageste individer osv. — al denne
menneskelige aggressivitet og destrukti-
vitet, som altsd forblev fznomener gron-
lenderne imellem, rettet indad mod dem
selv.

Det fredelige kan altsé ses som et for-
hold mellem de to parter, et forhand-
lingsresultat, en rimelig beleven, fojelig,
anstendig og rentabel mide at omgis pa.
Fra at betegne dette forhold bliver det
fredelige i kolonimagtens sprog imidler-
tid hurtigt oversat — via eller sammen
med det frygtsommelige — til en beteg-
nelse for det koloniserede folk. Det
frygtsommelige er mere relativt, et ken-
detegn i forbindelse med kontakt eller
beroring, mens det fredsommelige kom-
mer til at betegne en oprindelig, uberert,
egenskab, der sammen med dydighed,
arbejdsomhed og nestekerlighed karak-
teriserer den edle eskimo i sig selv. Bille-
det er komplekst, fordi den frygsomme
eller @ngstelige eskimo er den rationali-
serede eskimo, der i alle tilfelde har
behov for frelse, for udefrakommende
pavirkning — en undseelig, fejg, en udad-
til fredelige eskimo, der retter sin gru-
somhed og sine aggressioner indad. Den
i sig selv fredelige eskimo er en mere
romantiseret eskimo, hvis problemer og
lyder kommer udefra og ikke indefra — en
pd samme tid senere og tidligere eskimo.

Nogle af de bedste illustrationer til
det koloniale karakterisationsapparat er
leveret af Karl Ludwig Giesecke, som i
drene 1806-13 foretog mineralogiske
undersogelser pd Grenlands vestkyst.
Allerede det forste ar, kort efter sin
ankomst, kunne han undre sig: »Gren-
lenderne i syd [alle hedninge] er mere



Han var os til stor Nytte paa Touren og levede sig i
den korte Tid, vi vare sammen med ham, fuldstendig
ind i vore civiliserede Skikke ...

velbyggede, muntre og tiltalende end de
vestlige, og hedningene eller de vilde er
mere uegennyttige end de kristne. Hvor-
af kommer dette?? — (Giesecke, p 22,
min overszttelse).

Den paradoksale dyrkelse af hednin-
gene, som man finder hos handelsfolk
som Niels Egede og Lars Dalager, er alts3
i begyndelsen af det 19. drhundrede s&
almindelig, at hedningenes, de uberorte
gronlenderes, kvaliteter umiddelbart
springer i gjnene. Der er altid tale om et
modbillede til den almindelige og triste
udvikling i gronlandskheden, de modvil-
lige, slove, egennyttige koloni-grenlen-
dere — de mest bergrte, ufornuftige,

modlese og @ngstelige, der ryster ved
sagnene om de gamle norske: »Hvem
kan fi denne frygt til at rime med det
mod, som nogle har tilskrevet disse fejge
menneskers forfedre, som skulle have
bekriget og udslettet de i dette land
engang bosatte tapre normannere; de,
som lod sig fordrive fra de bedre omgi-
velser hinsides Davis Stredet af deres kri-
geriske naboer, og som lidt efter lide méat-
te flygte over pd denne side? (p 82, min
overszttelse).

Den dunkle forhistorie om skrellin-
gerne, der overmander og udsletter de
stolte vikinger, Egedernes bud p3 en spe-
cielt grenlandsk arvesynd, forekommer
mere og mere urimelig, en myte, som
efterhinden erstattes af forestillingen om
de fredelige, og derfor fordrevne eskimo-
er, sidan som H. J. Rink skulle fremstil-
le sine gronlendere. I overensstemmelse
denne verdens uretferdige indretning
fortreengtes eskimoerne til de mindst
indbydende af alle egne, de arktiske
kyster, hvor de méitte udvikle den eski-
moisk kultur, den mest naturlige af kul-
turer, pd alle mader indrettet pd kampen
for fade og overlevelse.

Dette er ikke si meget en beskrivelse
af forholdet mellem indianere og eski-
moer, som det er en beskrivelse af den
hvide mands forhold til forskellige slags
vilde. Det beskriver de mere og mere vol-
delige relationer til forskellige indianske
folk, der modstilles beretninger om
mader med eskimoerne, som maske nok
i starten var preget af fjentlighed eller
mistroiskhed, men derefter udviklede sig
en fordragelig retning (jvf. Fienup-Rior-
dan, p 148, p 163). Det er ogsd en
beskrivelse af to aspekter af den hvide
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mands forhold til de vilde overhovedet,
hhv. den hobbesianske og den rousseau-
ske vilde, som Fienup-Riordan siger, den
barbariske og den dle vilde, to aspekter
som p4 forskellige mader modererer, kva-
lificerer og modsiger hinanden alt efter
forholdets, kolonisationens, art. Den
eskimoiske fredsommelighed udadtil,
som jeg taler om, er séledes en fredsom-
melighed der forst og fremmest springer
i pjnene pi den udenforstiende, dén der
ikke direkte har noget med eskimoer at
gore. For den danske kolonist har der
derimod altid veret tale om en form for
dialogisk fredsommelighed med alle
mulige forbehold, en egenskab med en
bagside, der hedder fejghed, og som i vis-
se situationer slir over i en farlig lumsk-
hed eller i det danskerhad, som mange
danskere har falt sig udsat for i Gren-
land, men som trods alt er langt mindre
udtalt end grenlendernes selvhad i form
af mord pa os selv og hinanden.

Man ved aldrig hvad det dybe, stille
vand gemmer p3, men i hovedsagen gel-
der det, at jo nermere man kommer pi
det eskimoiske eller post-eskimoiske
indre, jo flere tegn vil man finde pa det
idylliske, det udadrettede, billedes bagsi-
de: den frie eskimoiske berneopdragelse
slar over i misbrug og omsorgssvigt, de
selvhjulpne og uathengige eskimoer for-
vandles til et subsidieret og afhangigt
folk. For Rink var den grenlandske ned
og elendighed pafort eskimoerne udefra,
af den uheldige alliance af hovmodige
missionzrer og handelsfolk, der under-
gravede eskimoernes naturlige kristen-
dom og socialisme. Men Rinks ideali-
sering af eskimoerne bestod netop i en
fremhavelse af deres naturlighed, snarere
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end deres adel, deres naturbestemte og
derfor hejst undskyldelige og berettige
hobbesianisme. Den egentlige vilde adel
skulle derimod findes ovre p den anden
side af Davis Strdet blandt eskimoens
indianske fetre: »Iser skal der hos de
nordvestlige Indianere findes en Tilnar-
melse til Eskimoerne paa den ene, og en
Overgang til de vrige Indianere paa den
anden Side, naar man nemlig forfolger
dem fra Kysten af langs Floderne opefter,
idet Nesen da tiltager i Convexitet og
Legemet i det Hele i Skjenhed.« (Rink
1871, p 273). Alligevel kan der skimtes
en tydelig racelighed mellem hans for-
hindenverende grenlendere og indi-
anerne, sidan som man kender dem fra
billeder af stolte hovdinge, idet man si
blot m3 forestille sig, at dels kunne »[..]
Klimatet have bidraget sit til at skaffe
Ansigtet Beskyttelse mod Kulden ved at
trenge Nesen tilbage og begunstige Kin-
dernes Udvikling og Forsyning med en
Fedtbedzkning, deels kunne ogsaa Kla-
dedragt og Levemaade gjennem Slegt-
leddene have udpreget sig i visse Le-
gemsformer.«

Det =dle i det eskimoiske skulle altsa
seges i en vandring via Nordgrenland til-
bage til dets amerikanske redder, eller i
fremsted mod syd, rundt om Kap Farvel
og op ad den ufremkommelige ostkyst.
Og heller ikke i den sidstnavnte retning
var der entydigt tale om en afsegning af
en oprindelig eskimoiskhed. Der var sna-
rere tale om en eftersagning af en oprin-
delig grenlandskhed, for hvis man spurg-
te, hvoraf sydlendingenes velbyggethed,
raskhed og elskelighed kom, var det
oplagte svar, at den kom fra est, fra den

norrone Osterbygd, fra nordboblodet.



Antagelsen om blodsblanding mellem
nordboer og skrellinger har aldrig kun-
net underbygges, men den har sikkert
alligevel givet anledning til en tvetydig-
hed mht.,, om de specielle gstgranland-
ske serkender — de igjenfaldende fore-
komster af hgje, slanke og smukke men-
nesker — skal forklares som noget oprin-
deligt eskimoisk eller som afvigelser her-
fra — denne tvetydigheden, som i det hele
taget er indbygget i eskimo-begrebet, i
oscillationen mellem dets zdle og barba-
riske indhold, mellem pi den ene side
oversattelsen af det mere korrekte inuit —
referencerne til vores heroiske, tusindari-
ge kamp og forsoning med elementerne
— og pd den anden side skzldsordet eski-
mo, der i dagens Grgnland iszr anvendes
om estgronlendere, dvs. de senest kolo-
niserede, de i den almindelige opfattelse
pd samme tid mest oprindelige og mest
tilbagestdende, korrumperede, underku-
ede og selvdestruktive folk — mennesker,
hvor modet er knakket, som det synes
for stedse, som Rink sagde om sine vest-
gronlendere.

VI
Man har fiet dem til at udveksle deres
drtusindgamle kultur, der stammer fra den
[jerne forhistorie, og er en kostelig skat for
hele menneskebeden, med en foraldet og
sodladen folklore, en rest fra det 18. drhun-
dredes Vesteuropa, men som de, uvidende
om deres egen historie som de er, proklame-
rer som deres nationale arv!

Robert Gessain

Ifelge Rink var de gronlandske kolonier i
midten af forrige 4rhundrede plaget af
alvorlige problemer, som kolonimagten

valgte at lukke gjenene for, og som de
indfedte stod magteslose overfor, aldrig
havde lert at tage hind om. Rinks
diagnose lod pd, at det patriarkalske
kolonistyre bestiende af ukvalificerede
embedsmand, hentet ind fra gaden eller
marken s3 at sige, som regerede efter vel-
mente, men uklare instrukser, i lengden
matte fore til naturmenneskenes under-
gang. Naturen havde udviklet eskimoer-
ne til dét, de var, og fastfrosset dem i det
rette udviklingstrin, i balance med sig
selv og deres omgivelser, men ogsd i en
balance, der var yderst skrebelig overfor
kulturelle pavirkninger. Grenlenderne
havde opgivet deres egne skikke og ved-
tegter, deres naturlige og velfungerende
socialisme, de havde modstandslest givet
sig ind under kolonistyret, hvor de nu,
slovede, frataget selvstendigt initiativ og
@rgerrighed, ventede p4, at kolonisterne
skulle redde dem ud af kniben. I forhold
til kolonisterne folte de sig alle lige
underlegne, og resultatet af det hele blev,
at Grenland udviklede sig til ét stort fat-
tigvasen (Rink 1982, bd. 2, p 251). Og
Rinks analyse, holdt sammen som den er
af hans overlegne indsigt i det eskimoiske
vasen, viser da ogsa pd alle mader, at her
taler en mand uden modstand fra sit
emnes side: eskimoerne er allerede knak-
kede, det katastrofiske omslag fra mod-
standskraft til modstandslashed endeligt
indtruffen. De indfedtes situation kan
ikke beskrives mere positivt, fordi de
koloniale omstendigheder overhovedet
umuligger den eskimoiskhed, der altid
har varet og ikke kan vere andet end en
eskimoiskhed per se, samtidigt med at
det nu som for gelder for denne usle
koloni, at »[..] Landets hele Verdi, saa-
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vidt hidtil kan skjennes, kun beroer paa
de Indfadte og staaer i Forhold til deres
Velvare og Kraft.« (Rink 1868, p 250).
Situationen ser alts3 temmelig héblgs ud,
med mindre der kan findes en hensyns-
fuld ordning, en der til fremtiden, der
tillader transport af den essens, som er
hele det grenlandske vasens raison
‘étre. Der mi ifelge Rink nedvendigvis
finde en mediation sted mellem den
koloniale magt og den eskimoiske
afmagt, dvs., eskimoen m4 rives ud af sin
ubekymrede og uansvarlige tilstand,
bibringes en bevidsthed, der kan fi ham
til at reflektere over tingene og sig selv.
Fra simpelthen blot at vere et problem
m4 han bringes til ogsd at have det.
Debatten om det at vere grenlender,
kalaaliussuseq, som den fortes i begyn-
delsen af dette rhundrede, var et udtryk
for, at granlenderne var godt i gang med
at tilegne sig problemet. Meningerne
delte sig i to hovedsynspunketer, idet nog-
le fastholdt, at det var den traditionelle
nzringsvej og livsform, fangertilverel-
sen, der kendetegnede den agte gron-
lzender, mens andre mente, at den gron-
landske essens 13 i sproget (H. C. Peter-
sen, p 122). I dag, hvor det er giet vold-
somt tilbage for sivel fangererhvervet
som det grenlandske sprog, kan man
endnu mearke efterdenningerne af denne
debat og den ovrige grade fra drhundre-
dets forste artier, f.eks. i de aktuelle vur-
deringerne af de to nationaldigtere, Hen-
rik Lund og Jonathan Petersens. Christi-
an Berthelsen kalder Jonathan Petersen
fangererhvervets digter, mens Henrik
Lund mere fremhaves for sin frisindet-
hed og tro pi det europiske fremskridr
(Berthelsen, pp 62 ff). Den forste befin-
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der sig i fremskridtets morgenrede, den
sidste i traditionens tusmerke, men for
begge gzlder det om at skabe sammen-
heng mellem de gode gamle dage og de
nye tider.

I sit digt Martinarsuaq, dvs. Store
Martin, fortzller Henrik Lund om,
hvordan denne geve kajakmand, engang
da han under et uvejr havde forvildet sig
langt ud pa havet, redder sig ind til land
vha. en tryllevise — dvs., en motor af
gammeldags art, en opfindelse, som nu
har fundet sin fuldendelse og erstatning i
den hvide mands motorer (Berthelsen pp
67-68). Det er betegnende, at de gode
gamle dage ikke er wldre, end at de selv
representerer synteser af gammelt og
nyt: en debt grenlender husker pa de
hedenske hjzlpemidler i nedens stund.
Ovenikebet fungerer Store Martin i dig-
tet som postbud for kebmanden, og det
er ikke mindst for at opfylde dette @re-
fulde hverv, at han har travlt med at
komme frem. Min Tid er kort, eftersom
jeg forer Herskabernes Taler igiennem Lan-
det (Dalager, p 52).

Lund opfordrede sine landsmeand til
at se at fi fingeren ud og komme igang
med fremskridtet, og til det formal forst
og fremmest glemme deres eskimoiske
undseelighed og i stedet begynde at tro
pa sig selv. Og hverken Lund selv eller
kollegaen Jonathan Petersen undsi sig
for at stille sig an over for deres lands-
mand og belere dem om, hvordan de
hver for sig kunne bidrage til nationens
vel. Fangeren havde at blive ved sin lest
og skaffe vinterforrddet i hus, mens de
ansatte i handelen, skolen og kirken mat-
te se at 3 lert sig noget dansk. Det gjaldt
altsi pi den ene side om at huske de



gamle dyder, pi den anden side ogsd at
felge med tiden. Indsamling af vinterfor-
rdd, en af de gamle dyder, som det ifolge
Petersen var gdet alvorligt tilbage for,
herer til Martiinarsuaqs univers, for
uforsynlighed og fridseri har altid stiet
hejt pa kolonisternes liste over grenland-
ske uskikke. Det er de ustandselige
beklagelser over grenlendernes uansvar-
lige dispositioner, der giver genlyd, nar
Jonathan Petersen sukker over nutidens
forfeengelige ungdom og besynger de
gamle dage og den gode indfedte
(Berthelsen, p 77).

Fangeren og hans lest var omkring
1920 ved at blive til den komplekse
metafor, den er i dag, for fiskeriet var
godt i gang med at fortrenge fanger-
erhvervet som gronlendernes hovedbe-
skaftigelse og -indtegtskilde. I dag bliver
der vist nok fanget lige si mange szler,
som der blev ved drhundredeskiftet, men
fra at have udgjort hovedparten af natio-
nalproduktet udger fangsten nu en for-
svindende del. Alligevel skal fangertil-
verelsen stadigt vere dét, der gor os til et
oprindeligt folk, en fast grund, som vi
blot har bygget oven pd. Men, naturlig-
vis, i takt med overbygningen fir denne
identifikation af det zgte grenlandske
behov for supplementer. Noget tilsvaren-
de kan man sige om alternativet, sproget
som bearer af den grenlandske identitet,
for nar Petersen og Lund opfordrede folk
til at lere dansk, var ideen selvfglgelig
ikke, at vi skulle opgive eller fortreenge
vores sprog. Sproget var, som Rink sagde,
gronlendernes umistelige skat, en urok-
kelig klippegrund i omskiftelige tider,
lige ¢l at supplere med en udenlandsk
overbygning.

Alligevel er fortrengning, opgivelse
eller undergravelse udtryk, som falder
mig ind mht. den sproglige grundvold.
For ikke alene har sproget varet under
sterk pavirkning, og har skullet tale om
nye ting, siledes at der ovenpa det gren-
landske sprog har udviklet sig en norma-
liseret udgave af det (R. Petersen), — men
i sin yderste konsekvens har den sprog-
lige supplering fort til, at en del gron-
lendere ~ og heriblandt jeg selv — helt
har opgivet at tale, har fortrengt vores
sprog. Vi voksede op i en tid, hvor nor-
maliseringen var pa sit hejeste, og vi har
s4 at sige taget denne politik helt bogsta-
veligt. Derhjemme og i skolen har vi lert
dansk og forskellige andre europaiske
sprog, men vores eget sprog har vi et
besynderligt forhold til: Vi har ikke lert
det. For mit eget vedkommende gor en
udtalt hybridisation sig geldende, idet
min far er fodt og opvokset i Keben-
havn, rigets centrum, min mor i Ittog-
gortoormiit i Pstgranland, rigets abso-
lutte udkant. Som antydet overalt i det
ovenstdende er der ikke noger ugren-
landsk i at vere af blandet herkomst.
Den tidligere praksis var, at bern af en
dansk far og en gronlandsk mor simpelt-
hen blev regnet for grenlendere, og fol-
geligt talte og geberdede sig derefter.
Men dette skete ikke s umiddelbart for
mig og mange af mine jevnaldrende.
Ganske vist gor den nzvnte default
mekanisme sig gzldende for eller senere,
men for os blev det netop senere. For os
blev grenlandiseringen en forsinket og
uafsluttelig proces. Og nu, hvor alle er
vokset op og har indset fortidens barnli-
ge optimisme og urealistiske forestillin-
ger, bliver vi stiende som unormaliserba-
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re, irreversible elementer, en ny blan-
ding, der betegner et afggrende gennem-
brud i den grenlandske bastarderings
historie og et tydeligt sammenbrud i den
divalente koloni-logik.

Sagen — 1960’ernes politiske korrekt-
hed - er nok, at vi tydeligvis var en slags
gronlenderbern, samtidigt med at vi for-
te os frem som smi kolonialister, indpo-
det al mulig tutelarisk respekt for de ind-
fodtes traditioner, for et sprog, vi ikke
kunne dremme om at tale, en kultur vi
ikke dremte om at vere barere af, und-
tagen mdske i vores sméd mareridt. De fle-
ste af mine drengedr, de ar hvor jeg skul-
le have lert at tale grenlansk, boede vi i
Narsaq, en by pé den sydlige del af vest-
kysten, som i gvrigt ligger midt i det
omrade, nordboerne kaldte Osterbyg-
den. Narsaq er det nzrmeste, jeg kom-
mer pi en hjemby, det mest naturlige og
normale sted i verden. En af de mest
naturlige ting i verden var de pd samme
tid fortreengte og overtydelige klassefor-
skelle. Kommuneskolen var opdelt, sile-
des at der for hvert klassetrin var hhv. en
dansk og en grenlandsk klasse. Der var
naturligvis tale om en ordning, der for-
nuftigvis sorterede os efter vores sprog-
kundskaber, men samtidigt var det klart,
at de danske klasser representerede over-
klassen, det mere avancerede, dobbelt-
sprogede niveau, eller simpelthen det
danske folkeskole-niveau. Det var altsd
her overbygningsideen bred sammen,
idet vi sprang det grenlandske sprog over
og hoppede direkte op i klasse med vores
danske legekammerater. Sammenbrud-
det blev fremmet af noget ®gte gron-
landsk, nemlig dette at ligge under for
danskheden, at identificere sig med den
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og sege om optagelse i den. S& man kan
godt sige, at det var det 2gte grenland-
ske, der bred sammen, eller slog over i
sin egen bagside, nemlig det uagte. Og
vi, som reprasenterer denne inautentici-
tet, er pi den mide blevet fanget i en
eksistentiel kvalme midt mellem fedre-
landet og modersmilet — som perfekte
eksempler pa sprogbeherskelse 1 tvetydig,
postmoderne forstand. Det eskimoiske
sprog, der ifslge Rink udmearkede sig
ved dets simpelhed, regelmassighed og
skarphed, er for os som en labyrint, vi
aldrig er trengt ind i.

Men naturligvis kan det leres. Her i
landet sidder vi uzgte grenlendere i
hold, pé universitetet eller pa aftenskole,
og keemper med dobbelte personendelser
og afledningssuffikser. Vores lerere er
danske eskimologer, der efter en tur i
laboratoriet, en afsidesliggende bygd i
Grenland, vender hjem og skriver gram-
matiske afthandlinger, ordbeger, eller
edb-oversettelsesprogrammer. De er
altsd beviset pd, at det kan leres, mens vi
— som et djevelsk udslag af postkolonia-
lisme — er beviset pa en vrangvendt logik:
jo tettere man er pa det, jo fjernere er
man fra det, jo tettere pd det agte, jo
mere uegte.

VII
Hvad var Gronland uden Eskimoerne?
Intet.

William Thalbitzer

Grenlandiseringspolitikken er altsi et
forseg pé at lappe péd den grund, der har
vist sig mindre fast og umistelig end forst
antaget, mere porgs og gennembrydelig.
Og vi, som er brudt gennem den, mi
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Disse havde nemlig vzret saa optagne af at tilberede og sy alle de forskjellige Sager, vi paa Optouren havde bestilt
hos dem, at de ... ikke havde havt Tid til at flytte i Hus.
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naturligvis udgrenses fra den genindsat-
te oprindelighed, uduelige fangere som
vi er. Grenlandiseringspolitikken frem-
hever de ubrudte, tusindérige traditio-
ner og den zgte grenlender som repre-
sentant en nation, en kultur, et folk, som
er stolt af at kunne leve i et land, hvor
andre folk er bukket under. Den agte
gronlender identificerer sig med sine
eskimoiske forfadre, og benagter, at dis-
se nogen sinde skulle vere bukket under
i nogen essentiel forstand. Kampen for
identiteten fores forst og fremmest vha.
sprog, ferst og fremmes ved at man kal-
der sig inuit og ikke eskimoer, og i for-
hold til denne kamp representerer vi
uzgte gronlendere en ukorreke tvetydig-
hed mht., om der er tale om at holde fast
eller om et overszttelsesarbejde.

Men tiden og udviklingen arbejder
mod denne forestilling om en privilege-
ret forbindelse tilbage til oprindelighe-
den for den europziske syndflod, en
medfedt affinitet til det forgangne, dvs.,
det bliver sverere og svarere at oprethol-
de denne forestilling uden assistance fra
europziske eskimologer. S ligesom vi
har udsendte eller tilkaldte til at hjelpe
os med at holde det moderne samfund
igang, sd ma vi ogsd tilkalde videnskabs-
folk til at tage sig af det eskimoiske. Der
er selvfolgelig indtruffet et skift, siledes
at hvor kolonisten rtidligere talte om
»mine gronlendere«, si kan vi nu tale
om »vores kolonister« eller »vores antro-
pologer« (jvf. James Clifford, p 322), nye
udtryk, som er ligesd problematiske som
det gamle. Antropologen, der er ansat af
et oprindeligt folk, lannet udaf de stats-
lige subsidier, der tilfalder dette folk,

giver naturligvis valuta for pengene, leve-
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rer som expert witness den enskede ser-
vice til fordel for folkets sag, men antro-
pologens loyalitet gelder alligevel i forste
rekke den diskurs, som han eller hun er
skolet i og professionelt forpligtet i for-
hold til. Dette er altsammen i sagens
natur.

Vores antropolog er f.eks. Ann Fienup-
Riordan, som jeg har refereret til et par
gange, en amerikansk antropolog, der
har arbejdet med, og i nogle tilfelde
veret ansat af, yup'ik folket i Alaska.
Hun er excentrisk pid samme mide som
jeg, idet hendes emne ligger lige s langt
vest som mit ligger ost for den centrale
eskimo. I sine Eskimo Essays gor hun kil
pd de mange misrepresentationer af
yup’ik, afledt som de er af ikke bare det
vestlige eskimo-begreb men ogsi mod-
begrebet inuit. Imidlertid, som Fienup-
Riordan flere gange understreger, er pro-
blemet, at yupiit i mange tilfelde har
forsegt at leve op til, har internaliseret,
disse misrepraesentationer — en situation,
Fienup-Riordan med en psykoanalytisk
term diagnosticerer som en double bind.
For at slippe ud af denne knibe, siger
hun, ma vi ngjere granske det ideolo-
giske spil, der ligger til grund for den.
Eksempelvis m4 vi mht. myten om den
fredsommelige eskimo og yup’ik folkets
tilegnelse af den for det forste anerkende,
at myten indgdr i et politisk og helt legi-
timt spil, hvor yup’ik folket valger at
fremhave bestemte dele af sin historie
fremfor andre. For det andet mi det
naturligvis ogsd fremhzves, at der er tale
om en falsk myte — og altsd ikke om en
traditionel og pd en eller anden méide
sand myte:

»The point here is not to replace the



picture of the peaceful Eskimo with the
picture of a violent one. The point is to
replace a false image with one that is
more readily supported by the evidence
and thereby to understand more fully
Eskimo social and political action today.
To understand Eskimos in the past and
the present we need to understand them
at war as well as at peace.« (Fienup-Rior-
dan, pp 152-53). For mig at se er det ret
tydeligt, at problemet ogsi vedrerer et
sporgsmal om, hvordan vi opfylder vores
forpligtelser i forskellige retninger. 1 alle
tilfzlde er losningen forudsigelig: Kun et
stadig mere omfattende billede, en sta-
digt mere uddybet forstelse af det eski-
moiske vasen, vil kunne forene de mod-
stridende elementer.

Derudover er det korrekt, som Fienup-
Riordan siger, at vi, i vores forseg pa at
vere eskimoiske folk, den dag i dag
hjemseges af mange uholdbare, men alli-
gevel forbleffende sejglivede, forestillin-
ger. Som jeg selv ser det, drejer det sig
om forestillinger om den eskimoiske
oprindelighed, naturlighed, primitivitet,
barnlighed, kollektivisme, pra-logik,
fredsommelighed og umiddelbare livs-
glede osv. — ting og begreber, som dels
gor os bedre end vi er, dels gor precist
det modsatte, nemlig ved selv i deres
mest modificerede form, i den mest for-
finede, ind- og medfelende udlegning
implicerer en begribelse, en kategorise-
ring, en forstdelse, der nedger det eski-
moiske og alt, der mdtte postuleres
omkring dets enestiendehed og vardi-
fuldhed i sig selv. Den eskimologiske
udstilling — udstillingen af den eskimo-
iske snilde og opfindsomhed, den eski-
moiske kulturs geniale tilpasning til de

barske omgivelser — har altid karaketer af
en omvending i psykoanalytisk forstand,
og i baggrunden af udstillingen lurer
altid spargsmalet om, hvorfor de s bega-
vede eskimoer stadig 13 og rodede rundt
i deres stenalder, hvorfor dette sd talsom-
me og udholdende folk matte bukke
under for de fremmede, og i deres under-
gang kun takket vere disses omsorg og
hensynsfuldhed bevarede tilstrekkeligt
meget vasen til at kunne genopstd i den
eskimologiske diskurs.

Den double bind, Fienup-Riordan
taler om, bestir i, at vi er fanget mellem
undergang og genopstandelse, fjernede
fra den fastfrosne eskimoiske identitet og
dermed tillige diskvalificerede i det eski-
mologiske perspektiv. I dette perspektiv
bliver det at vre gronlender en form for
etno-sociologiske stigmatisering, en
mangel- og lidelsesfuld tilvaerelse, hvori
vi vandrer rundt som skygger af os selv,
som afledninger af den stadig mere kom-
plette forstdelse af eskimoens fortabte
varen og liden. Disse implikationer af
den antropologiske forstdelse far vi sd at
sige med i kebet. Til gengzld kan jeg
ikke se andet, end at vi i vores udvikling
fra eskimoisk til eskimologisk folk efter-
hinden ma bibringes en forstdelse af, at
der ingen vej er tilbage til det sammes
veren, nir det én gang er forladt, ndr
man fprst har taget sit eget problem til
sig. Méske kan vi s& sammen med vores
antropologer efterhdnden acceptere, at vi
ikke er mere oprindelige end andre folk,
og at vi derfor ikke lengere skal forsage
at veere det.

Mine eskato-eskimologiske mangvrer
skal alts3 ikke forstds som en udlegning
af den koloniale og antropologiske tekst
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som et forrevet slor, bag hvilket identite-
ten kommer til syne. Ligemeget hvor
omhyggeligt jeg leser teksten, ligemeget
hvor lenge jeg hygger om den, pi trods
af alle dens sprakker og symptomer, s4 er
den netop ikke en vej tilbage til det
oprindelige. Ikke mindst derfor kan man
tale om en grum prosa, om en registre-
ring af begerede ting, der vidner mere
om begeret end om tingene. Men samti-
digt kan vi sikkert udfra disse tekstuelle
forhold n frem til nogle gode grunde til
vores specielle identitet som inkarnatio-
ner af den velkendt folelse af fremmed-
gjorthed og identifikatorisk mangel og
lidelse. Jeg mener alts3, at vi i arbejdet
med teksten kan finde ord for vores egen
usigelighed, sa vi ikke nedvendigvis stil-
tiende skal acceptere en kolonial logik, i
hvilken vi hverken kan tales eller tiles.
Hvad der altsd efterhinden kommer
tilsyne bag det forrevne sler, er et hib for
den dekonstruerede grenlender, en
mulighed for at komme bag pa de kolo-
niale og etnocentriske diskurser, som han
pd samme tid er omfattet af og udelukket
fra. Habet henger sammen med det,
man kan kalde vores marginaliserede
lidens forside, nemlig at vi lever i en ver-
den, hvor, ifslge James Cliffords diagno-
se, grenserne mellem det andet og det
samme undergraves: »Cultural« differen-
ce is no longer a stable, exotic otherness;
self-other relations are matters of power
and rhetoric rather than of essence.«
(Clifford, p 14). I den herskende uorden
fortabes og genopfindes identiteter, for-
holdet mellem os og de andre er kon-
stant til forhandling, og det at gore en
forskel bliver et stadig mere komplekst
foretagende. Som grensetilfzlde i denne

192

verden er vi ikke kun marginaliserede,
men ogsd centraliserede. Ved at folge
vore forfeedres spor er vi ikke kun ved at
gd under. Vi har ogsi muligheder for at
blive til noget, at realisere os selv som
gode eksempler — udrustede, som vi er,
med en sikker fornemmelse for, at det at
vare sig selv ogsd altid er at veere noget
andet.
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